See the notice on TED website

547920-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Storitve Skodnega zavarovanja — Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
OJ S 151/2026 07/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutsche Bahn Connect GmbH
E-naslov: vergaben@dva.net
Dejavnost naroénika: Zelezniski promet

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis fur
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erfullung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschlieRlich Zubehor.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit héchste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR fur einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfigung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Identifikator postopka: 4fa51bbc-57tb-410f-b04e-d1ed55bd5031
Notranji identifikator: TTV/MAK/DBC/2027
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66515000 Storitve Skodnega zavarovanja

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Maschinen-Kasko-Versicherung (MAK)
Opis: Gegenstand der Vergabe ist eine Allgefahren Versicherung auf Neuwertbasis fur
fahrbare und transportable Anlagen und Gerate des Auftraggebers. Im Wesentlichen handelt
es sich dabei um fahrbare Arbeitsmaschinen und Gerate, die zur Erflllung vielfaltiger
Anforderungen im Bahnbetrieb eingesetzt werden. Hierbei handelt es sich unter anderem um
Zwei-Wege-Fahrzeuge, Transportgerate, Stromerzeuger etc. — jeweils einschliellich Zubehdr.
Die Gesamtversicherungssumme belauft sich auf ca. 45 Mio. EUR (gem.
Maschinenverzeichnis Stand 01.01.2026) und umfasst ca. 370 Maschinen und Gerate. Der
Durchschnittswert je Maschine belauft sich auf etwa 110.000 EUR. Der derzeit hchste
Einzelwert (= Versicherungssumme) betragt 1,841 Mio. EUR flr einen Zwei-Wege-
Geratetrager. Detaillierte Werte kdnnen dem Maschinenverzeichnis entnommen werden, das
mit den vertraulichen Unterlagen zur Verfigung gestellt wird. Der Selbstbehalt betragt 5.000
EUR je Schadensfall.
Notranji identifikator: TTV/MAK/DBC/2027

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66515000 Storitve Skodnega zavarovanja
Moznosti:
Opis moznosti: Der Vertrag verlangert sich anschlieRend jeweils um ein Jahr, sofern er nicht
spatestens sechs Monate vor Vertragsablauf von einer der Vertragsparteien schriftlich
gekundigt wird. Die Parteien haben die Mdglichkeit, stattdessen einvernehmlich eine
Verlangerung um jeweils zwei Jahre schriftlich festzulegen. Die Vertragslaufzeit kann
insgesamt drei jedoch maximal sechs Jahre betragen.

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Zahteva za
prijavo za sodelovanje
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javnho narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: 1. Zwingende Vorlage des Teilnahmeantrags und der vollstandig
ausgeflllten Bewerbereigenerklarungen zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit. Hierfur ist der Vordruck , Teilnahmeantrag und Anlagen® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil der Vergabeunterlagen zur Verfigung. 2. Die Unternehmen missen in der
Lage sein, den ausgeschriebenen Vertrag zu 100 % zeichnen zu kdnnen (Nachweis per
Bewerbereigenklarung). 3. Die Unternehmen missen als Risikotrager zum Betrieb der
ausgeschriebenen Versicherungssparte in einem Staat der EU zugelassen sein und die
gesetzlichen Voraussetzungen zur Ausiibung des Geschaftsbetriebs als
Versicherungsunternehmen nach den gesetzlichen Bestimmungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG), insbesondere die Erlaubnistatbestande der §§ 8 ff.,
57 ff., 61 ff. und 67 ff. erflllen (Nachweis per Bewerbereigenerklarung). Der Auftraggeber
behalt sich Rickfragen sowie die Anforderung zusatzlicher Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrtcklich vor. 4. Die Unternehmen mussen Uber ein aktuell gultiges
Rating von mindestens A- nach Standard & Poor's oder eine vergleichbare Bewertung einer
anderen unabhangigen Ratingagentur verfugen. Unternehmen, die kein Rating besitzen,
mussen nachweisen, dass sie eine mit dem geforderten Rating vergleichbare finanzielle
Leistungsfahigkeit besitzen (Bewerbereigenklarung). Der Auftraggeber behalt sich die
Anforderung eines aktuellen Nachweises des Ratings bzw. des vergleichbaren Nachweises
der finanziellen Leistungsfahigkeit sowie eine Gegenprufung der Nachweise in diesem
Zusammenhang ausdrticklich vor. Vertreter von Unternehmen, die aulRerhalb der
Landesgrenzen der Bundesrepublik Deutschland ihren Geschaftssitz haben, geben die oben
genannte(n) Erklarung(en) nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Staates ab, in dem das
Unternehmen ansassig ist. Der Auftraggeber behalt sich Ruckfragen sowie die Anforderung
zusatzlicher Nachweise in diesem Zusammenhang ausdrtcklich vor. Eine Vertretung der
Unternehmen (Versicherungsgesellschaften) ist nur zugelassen, wenn der Vertreter
/Bevollmachtigte Uber eine vom Versicherer rechtsverbindlich erteilte, uneingeschrankte
Vollmacht fur die Teilnahme am Vergabeverfahren verflgt. Der Vertreter/Bevollmachtigte
handelt ausschlieBlich fur die Versicherungsgesellschaft, fir die die Vollmacht vorgelegt wird.
Mehrfachbeteiligungen sind ausgeschlossen. Die Vollmacht ist mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. - Fur die Erklarungen ist der Vordruck ,Bewerbereigenklarung® zu nutzen. Er steht
als Bestandteil des Formulars fur den Teilnahmeantrag zur Verfugung. Die geforderten
Erklarungen sind vollstandig ausgeflllt mit dem Teilnahmeantrag zwingend einzureichen.
Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum Ausschluss vom Vergabeverfahren fuhren. Der
Auftraggeber behalt sich vor, Erklarungen gem. § 51 Abs. 2 SektVO nachzufordern. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: 1. Die Unternehmen mussen in der Lage sein, den Geschaftsverkehr in
deutscher Schrift und Sprache abwickeln zu kdnnen (Nachweis per Bewerbereigenerklarung).
2. Die Unternehmen mussen in der Lage sein, die Vertrags- und Schadenbearbeitung
durchfuhren zu kénnen (Nachweis per Bewerbereigen-erklarung). 3. Die Unternehmen
mussen fur die Vertragsbearbeitung Gber einen verantwortlichen Mitarbeitenden mit
Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und ausreichender
Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils gleichwertige
Ausbildung) sowie eine Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfugen (Nachweis per
Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung). 4. Die Unternehmen mussen fur die
Schadenbearbeitung Uber mindestens einen verantwortlichen Mitarbeitenden mit
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Entscheidungsbefugnis, einer Berufserfahrung von mindestens drei Jahren und ausreichender
Qualifikation (Versicherungskaufleute, Jurist/in, Ingenieur/in oder jeweils gleichwertige
Ausbildung) sowie eine/-n Vertretung fur diesen Mitarbeitenden verfigen (Nachweis per
Bewerbereigenerklarung zur personellen Ausstattung).

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: 1. Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung der
VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den Sanktionsmalinahmen in
Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden. 2. Im Rahmen der Bewerbereigenerklarung erklaren die Bewerber, dass sie den DB
Verhaltenskodex fur Geschaftspartner (Stand 01.02.2024) zur Kenntnis genommen haben, der
im Falle des Zustandekommens einer Geschéaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird oder
dass sie einen gleichwertigen unternehmenseigenen Verhaltenskodex (oder eine
entsprechende Regelung) besitzen, der mit diesem Teilnahmeantrag eingereicht und im Falle
des Zustandekommens einer Geschaftsbeziehung vertraglich vereinbart wird. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Gleichwertigkeit des Verhaltenskodex festzustellen. 3. Der
ausgefullte Teilnahmeantrag ist mit allen geforderten, vollstandig ausgefullten Erklarungen
(Bewerbereigenerklarung, Vertraulichkeitserklarung, Eigenerklarung zur personellen
Ausstattung, ggfs. Bewerbergemeinschaftserklarung, ggfs. Vollmachten, ggfs. eigener
Verhaltenskodex) vollstandig und ausschlieRlich elektronisch Uiber die Funktion
»1eilnahmeantrag abgeben® der e-Vergabeplattform ,subreport ELViS" in Textform nach § 126
b BGB einzureichen. 4. Alle geforderten Nachweise/Erklarungen sind mit dem
Teilnahmeantrag zwingend einzureichen. Sollten diese nicht vorliegen, kann dies zum
Ausschluss bei diesem Vergabeverfahren fihren. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird
nicht akzeptiert. Nur diese Informationen werden fur die Bieterauswahl berlcksichtigt. Dartuber
hinausgehende Unterlagen sind nicht erwlnscht. 5. Fragen zum Teilnahmewettbewerb
/Vergabeverfahren sind unverzuglich, jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Frist
zur Abgabe der Teilnahmeantrage/Angebote zu stellen. Antworten werden Uber die e-
Vergabeplattform ,subreport ELViS" zur Verfugung gestellt. Es liegt im Verantwortungsbereich
der Unternehmen, regelmafig Einsicht in ihr Postfach der e-Vergabeplattform zu nehmen und
dort hinterlegte Informationen/Dokumente abzurufen. 6. Die Betreuung der
Versicherungsvertrage erfolgt courtagepflichtig durch die DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-
Vermittlungs-GmbH. Bei der Angebotskalkulation ist von allen Bietern die Vergutung einer in
gleicher Hohe festgelegten Courtage an diese zu berlcksichtigen. Sie wird mit der
Aufforderung zur Angebotsabgabe bekannt gegeben.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E81629676

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E81629676
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
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Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: § 51 Abs. 2 SektVO

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: siehe Vergabeunterlagen

Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: da

Dodatne informacije o sporazumu o nerazkrivanju podatkov: Mit dem Teilnahmeantrag
verpflichten sich die Unternehmen zur vertraulichen Behandlung der im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens zur Verfugung gestellten Unterlagen/Informationen. Mit dem
Teilnahmeantrag muss eine Vertraulichkeitserklarung abgeben werden. Ein Muster fir die
Vertraulichkeitserklarung ist Teil des Formulars fur den Teilnahmeantrag. Sie ist mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Der Auftraggeber stellt die vertraulichen Vergabeunterlagen
nicht bereits sofort mit Beginn des Vergabeverfahrens zur Verfugung. Die Unterlagen werden
vielmehr erst nach Abschluss des Teilnahmewettbewerbs lediglich den ausgewahlten
geeigneten und zuverlassigen Unternehmen zum Download zur Verfugung gestellt, die dem
Auftraggeber zuvor die vertrauliche Behandlung der Unterlagen mittels der
Vertraulichkeitserklarung zugesichert haben.

FinanCna ureditev: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: DVA
Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-
Vermittlungs-GmbH
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH

8. Organizacije
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8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsche Bahn Connect GmbH
Registrska Stevilka: USt-IdNr.: DE 181348252
Postni naslov: Mainzer Landstral’e 169
Mesto: Frankfurt
Postna Stevilka: 60327
Podregija drzave (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
E-naslov: vergaben@dva.net
Tel.: 06172 4868 411
Spletni naslov: https://www.deutschebahnconnect.com/dbconnect
Vloge te organizacije:
Kupec

8.1. ORG-0002
Uradno ime: DVA Deutsche Verkehrs-Assekuranz-Vermittlungs-GmbH
Registrska Stevilka: Berichtseinheit-ID: 00007427
Postni naslov: Marienbader Platz 1
Mesto: Bad Homburg
Postna Stevilka: 61348
Podregija drzave (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergaben@dva.net
Tel.: +49 4868411
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: Leitweg-ID: 991-02380-92
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
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E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 90c48b12-3991-4330-a307-9915de7e227d - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 05/08/2026 13:02:20 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems$¢ina

Stevilka objave obvestila: 547920-2026

Stevilka izdaje UL S: 151/2026

Datum objave: 07/08/2026
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